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0. CONTROL DE CANVIS
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0 Juliol 2009 Creaci6 del document Consell Escolar
1 Mar¢ 2015 Revisid i actualitzacio Directora

1. INTRODUCCIO

Tot seguint la filosofia que es despréen del Projecte Educatiu de Centre, es desplega el projecte linguistic
gue ha de ser el recull de totes aquelles propostes que tinguin com a finalitat general garantir un adequat
compliment de la Llei de Normalitzacié Linguistica i articular els aspectes referents al tractament de les
llenglies curriculars. Aquest, a més, ha de tenir la flexibilitat suficient per tal d’adaptar-se a la realitat de

cada moment.

L’objectiu especific és fer de la llengua catalana el vehicle d’expressié normal en la tasca pedagogica, en
les tasques internes, aixi com en les de projeccié externa per part de tota la comunitat educativa.
D’altra banda es vetllara per formar en el respecte de la pluralitat linguistica i cultural present al Centre i
promoure el coneixement dels diferents pobles i nacions per tal de fomentar la pau, la cooperacié i la
solidaritat.

Tal com estableix el Decret 143/2007, de 26 de juny, pel qual s'estableix I'ordenacio dels ensenyaments
de I'educacio secundaria obligatoria, on s’explicita:

Article 4: La llengua catalana, eix vertebrador d’un projecte educatiu plurilingue.

4.1 El catala, com a llengua propia de Catalunya, sera utilitzat normalment com a
llengua vehicular d'ensenyament i d'aprenentatge i en les activitats internes i externes de la
comunitat educativa: activitats orals i escrites de lI'alumnat i del professorat, exposicions del
professorat, llibres de text i material didactic, activitats d'aprenentatge i d'avaluacid, i

comunicacions amb les families.

4.2 L'objectiu fonamental del projecte educatiu plurilinglie és aconseguir que tot
I'alumnat assoleixi una solida competéncia comunicativa en acabar I'educaci6é obligatoria, de
manera que pugui utilitzar normalment i de manera correcta el catala i el castella, i pugui
comprendre i emetre missatges orals i escrits en les llenglies estrangeres que el centre hagi
determinat en el projecte educatiu.

Durant I'educacié secundaria es fara un tractament metodologic de les dues llenglies
oficials tenint en compte el context sociolinguistic, per garantir el coneixement de les dues
llenglies per part de tot I'alumnat, independentment de les llengiies familiars.

D'acord amb el projecte linglistic, els centres podran impartir continguts d'arees no
linglistiques en una llengua estrangera. En cap cas els requisits d'admissié d'alumnes als
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centres que imparteixin continguts d'arees no linguistiques en una llengua estrangera podran ser

diferents per aquesta rao.

4.3 Tots els centres han d'elaborar, com a part del projecte educatiu, un projecte
linguistic propi, en qué adaptaran aquests principis generals i la normativa a la realitat
sociolingtistica de I'entorn i al mateix temps hi garantiran la continuitat i la coherencia de
I'ensenyament de les llenglies estrangeres iniciades a primaria.

4.4 El projecte linglistic establira pautes d'Us de la llengua catalana per a totes les
persones membres de la comunitat educativa i garantira que les comunicacions del centre siguin
en aquesta llengua. Aquestes pautes d'Us han de possibilitar, alhora, adquirir eines i recursos per
a implementar canvis per a I'Gs d'un llenguatge no sexista ni androcentric. Tanmateix, s'arbitraran
mesures de traduccio per al periode d'acollida de les families.

4.5 En el projecte educatiu els centres preveuran l'acollida personalitzada de I'alumnat
nouvingut. En el projecte linglistic es fixaran criteris perqué aquest alumnat pugui continuar, o
iniciar si escau, el procés d'aprenentatge de la llengua catalana i de la llengua castellana.

4.6 Per l'alumnat nouvingut, s'implementaran programes lingiistics dimmersié en

llengua catalana amb la finalitat d'intensificar-ne I'aprenentatge i garantir-ne el coneixement.

Aixi doncs, el projecte linguistic recull els aspectes relatius a I'ensenyament i a I'Gs de les llengiies en el

centre. En el projecte lingistic queda definit:

= Eltractament de la llengua catalana com a llengua vehicular i d'aprenentatge.

= El procés d'ensenyament- aprenentatge de la llengua castellana.

= Les diferents opcions en referéncia a les llenglies estrangeres.

= Els criteris generals per a les adequacions del procés d'ensenyament de les llengiies a la

realitat sociolinguistica del centre globalment i individual.

2. CONTEXT SOCIOLINGUISTIC

Aula.

En l'estudi realitzat al professorat de I'NS JV Foix durant el curs 2008/09, les dades van ser les

seguents: la majoria empra habitualment el catala al centre com a llengua vehicular a I'aula. En el cas

de castelld i llenglies estrangeres s’empra la llengua propia de la materia i el catala de manera

alternativa com a llengua vehicular de l'aula si és necessari.

Llengua de relacié familiar i personal.

Linguisticament, els alumnes s6n majoritariament castellanoparlants i, malgrat que tenen també una

certa competéncia activa en catala, pel fet que sén nascuts aqui o bé hi viuen des de fa forces anys,

podem dir que la llengua de relacié habitual entre tots els alumnes de I'Institut fora dels ambits

estrictament académics és el castella. Els alumnes nouvinguts que al llarg dels darrers cursos s’han
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incorporat al sistema educatiu del centre i en alguns casos estan en un estadi primerenc quant a

I'adquisicid de la llengua catalana, adopten el castella per comunicar-se amb els companys.

Respecte als ambits de la vida social en qué s'ubica el centre podem veure un cop més que el
castella és la llengua majoritaria de relacio. Els factors que determinen aquest fet sén la pertinenca a
un ambit periurba i el fet de viure en una comarca amb un alt grau d'industrialitzacié i forga
immigracio. Aixi mateix cal recordar que les families nouvingudes conserven les llenglies d’origen.

Fonamentalment son d’América-Llatina i del Marroc.

Distribucié per nacionalitats dels alumnes estrangers de I'l[ES J.V. Foix

NACIONALITAT ESO BATX CF TOTAL PERCENTATGE
PAKISTAN 3 0 2 5 0.7
XILE 3 0 1 4 0.6
MARROC 28 1 8 37 5.4
EQUADOR 24 0 22 46 6.7
COLOMBIA 9 0 10 19 2.7
BOLIVIA 5 1 2 8 1.2
ARGENTINA 5 1 1 7 1
REP. DOMINICANA 3 0 1 4 0.6
XINA 2 1 1 4 0.6
VENEGUELA 3 0 3 6 0.9
ITALIA 1 0 0 1 0.15
CUBA 0 0 1 1 0.15
URUGUAI 2 0 1 3 0.4
UCRAINA 0 0 2 2 0.3
PERU 3 0 4 7 1
ALEMANYA 1 0 1 2 0.3
EL SALVADOR 0 0 3 3 0.4

En el curs 2008-2009 hi ha 687 alumnes, 71’5 professors i 5 membres de PAS: 2 administratius i 3

conserges.

El 24% de I'alumnat d’aquest curs és estranger (165 alumnes). Com podem veure als quadres seguents,

el nombre d’alumnat estranger d’aquest curs 2008-2009, ha pujat respecte a altres cursos.

DADES ESTADISTIQUES DE L’ALUMNAT DE L’ INSTITUT

Total alumnat| estrangers %
ESO 369 89 24.11
BATX 7 9 11.6
PPAS 22 0 0
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CFGM 169 45 26.66
CFGS 50 13 26
total 687 156 22.7

3. LA LLENGUA CATALANA, LLENGUA VEHICULAR | D’APRENENTATGE

3.1. Lallengua catalana, vehicle de comunicacié i de convivéncia

El catala, com a llengua propia de Catalunya, ho és també de I'ensenyament. Al centre, s'utilitzara
normalment com a llengua vehicular i d'aprenentatge

També, sera I'eina d’'integracié i de cohesio del centre.

El centre ha de fer del catala el vehicle d'expressié normal en llurs activitats docents i administratives, tant
les internes com les externes.

L’Institut vetllara per I'Gs habitual de la llengua catalana, com a llengua vehicular i d'aprenentatge, en els
recursos materials i didactics del centre (llibres, jocs, audiovisuals, programari, etc.)

L’Institut tindra cura de la qualitat de la llengua vehicular, i el professorat en sera el transmissor del model
d'Us per a l'alumnat perque aquest en tingui un referent clar i solid.

3.2. L’aprenentatge/ensenyament de la llengua catalana

Les arees s'imparteixen normalment en llengua catalana, excepte la de llengua castellana i la de
llenglies estrangeres. Les activitats orals i escrites, I'exposicié del professorat, el material didactic, els
libres de text seran en llengua catalana.

En la totalitat d’arees i materies es valorara I'Us correcte del Iéxic especific en catala, tant a ESO com a
Batxillerat i Cicles Formatius.

3.2.1. Ensenyament secundari obligatori.

L'ensenyament del catala té garantida una preséncia adequada en els plans d'estudi, de manera que tot
'alumnat, qualsevol que sigui llur llengua habitual en iniciar l'ensenyament, ha de poder utilitzar
normalment i correctament aquesta llengua al final de I'educacié obligatoria.

El centre vetllara perqué, en acabar I'ensenyament secundari obligatori, I'alumnat comprengui i produeixi
missatges orals i escrits amb propietat, autonomia i creativitat en llengua catalana, per tal d’'usar-los per
comunicar-se, per organitzar els propis pensaments, i per reflexionar sobre els processos implicats en I'Us
del llenguatge.

El centre vetllara perque I'alumnat en aquesta etapa educativa consolidi el domini oral i escrit de la llengua
catalana i adquireixi la competéncia suficient en el seu Us social, juntament amb el coneixement d'altres
llenglies i cultures en un mén on la comunicacié i la participacié tenen i tindran cada vegada més
importancia.

El centre implicara I'alumnat en el respecte per la diversitat lingtistica i en la presa de consciencia de la

riquesa que representa aquesta pluralitat.
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3.2.2. Batxillerat.

El centre vetllara perqué, en acabar les diferents modalitats de Batxillerat, I'alumnat usi amb correccié les
tecniqgues de comunicacié oral i escrita en llengua catalana i perqué empri els recursos basics dels
llenguatges técnics, literaris, cientifics i iconics adequats al tipus de missatge volgut.

El centre vetllara perque I'alumnat tingui un coneixement aprofundit de les caracteristiques culturals,
historiques, socials i lingliistiques que identifiquen Catalunya.

3.2.3. Formacio professional.

La formacio professional fomentara que la programacié i la docéncia garanteixin perfeccionar el
coneixement i I'Us de les dues llenglies per tal que tots els joves adquireixin el bagatge instrumental i
cultural propi d'aquests ensenyaments.

El centre vetllara perqué l'alumnat assoleixi el nivell de llengua catalana adient a I'especialitzacio que
realitza, tot reforgant el nivell obtingut en I'ensenyament secundari obligatori. Si s’escau es podra oferir
algun crédit de llengua catalana.

La llengua vehicular de I'ensenyament als cicles formatius és el catala.

3.2.4. Acollida d’alumnat nouvingut i ensenyament inicial de la llengua vehicular

L’alumnat és acollit al centre d’acord en el descrit al Pla d’Acollida.

Si un alumne presenta necessitats educatives, queden reflectides en el seu Pla Individualitzat.

A partir d’'aquest, es dissenyen les actuacions d’ensenyament-aprenentatge necessaries per a la
consecucio dels objectius seleccionats i s’assignen els recursos humans i materials adients.

S’esta treballant per tal que tot el professorat, en les arees no linguistiques, apliqui estrategies
metodologiques que tinguin en compte facilitar I'aprenentatge inicial de la llengua catalana com a segona

llengua.

3.2.4.1. Alumnat que desconeix les dues llengues oficials.

El tutor/a de I'Aula d’Acollida s’encarrega de I'aprenentatge inicial de la llengua i col-labora amb la resta
de docents per facilitar estratégies que permetin una instruccié comprensible en totes les arees.

En un primer moment, aquest alumnat és atés de forma intensiva a I'Aula d’Acollida. A I'aula ordinaria fa
nomes les arees basiques de socialitzacié (educacio visual-plastica, educacio fisica, educacié musical i
tutoria) .

Posteriorment, i poc a poc, es va incorporant a l'aula ordinaria per a fer les matéries que esta en

condicions de poder seguir amb adaptacions i suport, si s’escau.
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3.2.4.2. Alumnat que coneix una de les dues llengles oficials.

El tutor/a de I'’Aula d’Acollida s’encarrega de I'aprenentatge inicial de la llengua i col-labora amb la resta
de docents per facilitar estrategies que facilitin la comprensié de la nova llengua a partir dels
coneixements de I'altra (léxics, estructures comunes....).

Assisteix a l'aula ordinaria des del primer moment en el major nombre d’hores possibles i fa un

aprenentatge intensiu de la llengua a I’Aula d’Acollida.
3.2.5. Atencio de la diversitat

Pel que fa a l'alumnat amb necessitats educatives especials es prioritzara que tinguin una atencié
individualitzada per part del psicopedagog/a del centre i pel professorat; per a la resta d’alumnat, es
treballa en agrupaments ordinaris i de reforc per atendre millor les necessitats del grup-classe.

3.2.6. Activitats d’incentivacié de I'us de la llengua

Al centre s’organitzen activitats ludico-culturals en llengua catalana: Setmana de la Ciencia, Decatl6 de
Nadal, Carnestoltes i Sant Jordi.
Amb els grups de Batxillerat es fan activitats culturals fora de I'horari escolar dins del Pla de dinamitzacio

cultural Foix-i-+ (teatre, cinema, exposicions, museus,...).

3.2.7. Avaluacié del coneixement de la llengua

Les activitats d'avaluacié en totes les arees excepte les vinculades a la llengua anglesa, francesa i
castellana, es fan en llengua catalana. En I'avaluacié de la matéria de llengua i literatura catalanes es
continua, posant émfasi en I'expressio i comprensio oral i escrita.

En la totalitat d’arees i materies es valorara I'is correcte del léxic especific en catala, tant a ESO com a
Batxillerat i Cicles Formatius.

Des de totes les matéries s’avalua la correcta expressio escrita i I'ortografia en catala.

A totes les aules d’ESO hi ha un poster informatiu de I'ortografia correcte en catala.

3.3. El catala, llengua vertebradora d’un projecte plurilingiie

El centre vetllara per la difusié entre la comunitat educativa de les ofertes institucionals que fomentin
I'ampliaci6 de coneixements sobre la cultura catalana i la situacié del catalad en relacié6 amb les altres
llenglies presents en el centre i en el context on esta ubicat. Els ambits de difusié son els seglents:
tutoria, taulers d'anuncis i professors (en el context del grup-classe).

El centre fomentara la participacio del col-lectiu escolar en les activitats organitzades per les institucions
que tinguin com a objectiu fomentar I'is de la llengua i el coneixement de la cultura catalana i la
integracio, si és el cas. Es proposara la participacié en concursos literaris i/o d’altra indole, com, per
exemple, els premis Miquel Segura de Treballs de Recerca.

El centre vetllara perque l'actual AMPA continui emprant la llengua catalana en les activitats internes i
externes. També es demanara la seva participacio en la difusio de cursos de llengua i cultura catalanes
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per a les families de l'escola, perqué aquestes s'impliquin en el procés d'aprenentatge de la llengua
catalana de llurs fills/es.

El centre vetllara per I'adequacié del Pla d’Acollida de l'alumnat nouvingut a les noves necessitats
d’aquest col-lectiu.

Aixi mateix vetllara per tenir una coordinacio adient amb els serveis que puguin prestar el Consell
Comarcal o els diferents Ajuntaments per a I'atencié d’aquests alumnes, amb la finalitat de dur a terme
accions que fomentin la cohesié social i I'is de la llengua catalana, com ara: classes de suport, servei de
traducci6, aprofitament de biblioteques...

3.3.1. Diversitat linglistica del centre i de la societat en el curriculum

El coordinador LIC ha preparat tres maletes LIC amb material exclusiu per a I'alumnat nouvingut que
tingui dificultat per a comunicar-se en catala o castella, per tal de facilitar la feina al professorat i puguin
aprofitar millor el temps a I'aula.

Aquest material esta a disposicié de tot el centre i restara dipositat al Departament de Llengues, lloc on
haura de retornar-se. Les esmentades maletes contenen els segients materials:

-El mon de la Dunia, catala-llengiies asiatiques.

-El mon de la Dunia, catala-llengiies africanes.

-El mon de la Dunia, catala-llengiies de I'Europa de I'Est.
-Vocabulari en imatges, Politica Lingistica.

-Comencem a parlar, Politica LingUistica.

-Imatges. Diccionari visual.

-Que faig si...? Plataforma per la Llengua.

-Guia practica d’acollida linglistica, Plataforma per la llengua.

4. LA LLENGUA CASTELLANA

4.1. Educaci6 secundaria obligatoria

L'ensenyament del castella té garantida una preséncia adequada en els plans d'estudi, de manera que
tots els nois i noies, qualsevol que sigui llur llengua habitual en iniciar I'ensenyament, han de poder
utilitzar normalment i correctament aquesta llengua al final de I'educacié obligatoria.

El centre vetllard perqué a I'ensenyament secundari obligatori, I'alumnat comprengui i produeixi missatges
orals i escrits amb propietat, autonomia i creativitat en llengua castellana, fent-los servir per comunicar-se i
per organitzar els propis pensaments, i reflexionar sobre els processos implicats en I'Us del llenguatge.

En el cas de I'alumnat nouvingut el centre vetllara per una correcta adquisicio de la llengua castellana, en
coordinacio amb la immersio a la llengua catalana. S’entendra que al llarg del primer any d’'incorporacio6 al
sistema educatiu de Catalunya, es comengara I'estudi de la llengua catalana i les estructures linguistiques
comunes mitjancant el catala, llengua vehicular de I'ensenyament. Comencaran I'aprenentatge de la
llengua castellana segons es decideixi en el pla individual intensiu amb orientacions curriculars
(programacions especifiques) i avaluadores que tindran en compte la diversitat de I'alumnat.

En el cas d’'alumnes nouvinguts que s’incorporin al grup classe amb normalitat rebran els reforgos

necessaris per tal d’assolir els objectius de I'area de llengua castellana, en atenci6 individualitzada.

4.2. Batxillerat
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En acabar el Batxillerat, I'alumnat haura d'usar amb correcci6 les técniques de comunicacio oral i escrita
en llengua castellana.
Per tal d’emprar els recursos basics dels llenguatges tecnics, literaris, cientifics i iconics en llengua
castellana, el centre utilitzara estrategies divulgatives de les equivaléncies catala-castella pel que fa a
aquesta terminologia.

4.3. Formacio professional

La formacié professional fomentara que la programacié i que la docéncia garanteixin perfeccionar el
coneixement i I'Us de les dues llenglies per tal que tots els joves adquireixin el bagatge instrumental i
cultural propi d'aquests ensenyaments i el lIéxic especific dels seus estudis.

4.4. Alumnat nouvingut

Al llarg del primer any d’estada es comencara I'aprenentatge de la llengua castellana oral i escrita amb el
recursos que disposi el centre en cada moment.

En el cas de I'alumnat d’'alfabetitzacio es podra retardar aquest aprenentatge fins el moment que tingui
domini de la lecto-escriptura que ho permeti.

5. ALTRES LLENGUES

5.1. Llenglies estrangeres

El Centre vetllara perque a I'ensenyament secundari I'alumnat comprengui i produeixi missatges orals i
escrits amb propietat, autonomia i creativitat en una llengua estrangera.

L'alumne cursara en tot I'ensenyament secundari obligatori una llengua estrangera obligatoriament, que
en aquest centre sera I'anglés i podra optar per una segona, el francés. El centre garantira la possibilitat
de continuitat d'aquesta segona llengua durant tot I'ensenyament.

La segona llengua estrangera, el francés, s'ofereix durant el segon curs d'ESO com a optativa a tot
I'alumnat. Al comencgar el tercer curs tenen la possibilitat de tornar a triar el francés perd amb el
compromis de dos cursos academics consecutius.

Pel que fa a Batxillerat, la situacid del francés pot variar d’'un curs a un altre. El centre ofereix I'assignatura
prioritzant el programa de continuacié per I'alumnat que ha fet francés a tercer i quart d’'ESO.

El centre mantindrd una linia de coheréncia i continuitat amb la llengua estudiada per l'alumnat a
I'Educacié Primaria i també haura de possibilitar I'opcié d'una segona llengua estrangera amb garantia de
continuitat al llarg de I'educaci6 secundaria obligatoria i del Batxillerat.

En acabar el batxillerat, I'alumnat ha de comprendre i saber expressar-se amb fluidesa i correccio,
oralment i per escrit, en el registre estandard d’ almenys una llengua estrangera.

Els ensenyaments de Formacié Professional tindran per finalitat proporcionar a I'alumnat la formacié
necessaria per adquirir, la competencia linglistica professional en la llengua anglesa adients a I'ambit de
treball. Per aconseguir-ho es fa als segons cursos de cadascuna de les especialitats, exceptuant els grups
de formacio6 Dual.
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5.2. Llengues complementaries procedents de la nova immigracio

A Rubi, s’ofereixen classes de llengua arab com a activitat extraescolar on hi assisteixen alumnat de tots

els centres educatius de la ciutat que hi estan interessants en realitzar I'aprenentatge en aquesta llengua.

6. ORGANITZACIO | GESTIO

El catala, com a llengua propia de Catalunya, ho és també de l'ensenyament. Al centre, s'utilitzara
normalment com a llengua vehicular i d'aprenentatge de I'educacié secundaria obligatoria, de la formacio
professional i del batxillerat.

La llengua catalana sera el vehicle d'expressi6 normal del centre, en les activitats docents i
administratives, tant internes com en les de projecci6 externa, és a dir, en les relacions amb altres
institucions, empreses o estaments amb qui es treballa habitualment. Aixi mateix, la direccié del centre
vetllara perqué la llengua catalana sigui el vehicle d'expressio normal en les reunions del claustre , del
consell escolar i totes les reunions i actes de la comunitat educativa (reuni6 de pares, entrevistes...).

Es vetllara perque totes les activitats pedagogiques que es realitzin fora del centre es duguin a terme en
llengua catalana.

El centre assegurara i incrementara la seva participacio en totes les activitats organitzades per les entitats
locals gque tinguin com a objectiu fomentar I'Gs de la llengua i la integracié a la cultura catalana.

El centre vetllara per tenir una comunicacié fluida amb les families, per la qual cosa sol-licitara, si
s’escau, I'ajut del servei de traduccié del Departament d’Educacio.

Pel que fa a les entrevistes amb les families s’utilitzara normalment la llengua catalana i en cas de no ser
possible, s’'usara el castella per tal de garantir la comunicacio.

D’altra banda, a les reunions de principi de curs s'utilitzara el catala com a llengua per transmetre les
informacions a les families del centre. En cas que hi hagi alguna familia que manifesti que no entén les
informacions que s’estan explicant, el centre prendra les mesures necessaries perqué arribi aquesta
comunicacié a la familia (traduira els documents a la seva llengua, quedar-se una estona després de la
reunié i explicar les comunicacions a la familia que no ha entes el missatge).

6.1. Organitzacié dels usos linglistics

El centre fara del catala el vehicle d'expressié normal en llurs activitats docents i administratives, tant les
internes com les externes.

Les actuacions administratives del régim interior del centre com sén actes, comunicats diversos, horaris,
retols indicatius de dependéncies, etc., es redactaran normalment en llengua catalana. El catala sera
emprat en totes les actuacions administratives del centre: arxius, qualificacions, informes interns i
comunicacions.

Les actuacions administratives sol-licitades pel public es faran en catala, exceptuant-ne els casos en els
quals els usuaris les demanin en castella. Durant el primer any d’estada al Centre es demanara, si
s’escau, I'ajut del servei de traduccié o interpretacio per atendre les comunitats d’altres llengles.

Es vetllara per a la utilitzacié habitual d'un llenguatge no sexista en les comunicacions internes i externes
del centre. Per exemple: I'alumnat (en lloc de “els alumnes”), el professorat (en lloc de “professors”) i
“benvolgudes families” (en lloc de “benvolguts pares”).

Es demanara a 'AMPA que els comunicats amb la resta de families es facin en llengua catalana.

Codi: Data Juliol 2009 Pagina 11 de 16

DOC_Projecte Linguistic Aguest document pot quedar obsolet un cop imprés




TN Generalitat de Catalunya _
Departament d’Ensenyament DOCUME.NT' N
N INS JV Foix DOC_Projecte Linguistic

S’oferiran els recursos a I'abast del Centre per tal de possibilitar que 'AMPA faci els comunicats en
llengua catalana.

El centre vetllara perqué tot el personal (professorat, PAS i personal contractat) tingui competéncia
linglistica en catala, segons la tasca que desenvolupa. Es demanara a I'AMPA que tingui en compte
aquest criteri a I'nora de contractar personal de suport.

El centre fomentara la participacio del personal docent i no docent en cursos d'actualitzacio linguistica i de
cultura catalana.

6.2. Llenguai entorn

El centre participa en el Pla Educatiu d’Entorn de Rubi per tal de treballar conjuntament amb els altres
centres, administracions, ajuntament i entitats i garantir la continuitat i la coheréncia educativa en termes

com I'Gs de la llengua catalana, la interculturalitat i la cohesié social.
6.3. Actituds linglistiques

El centre educatiu vol tenir en compte la diversitat linglistica de I'alumnat i aprofitar-la, tant per afavorir

I'autoestima com per enriquir el curriculum i les activitats ordinaries del centre.
6.4. Mediaci6 linglistica (traducci6 i facilitacié)

Durant el primer any d’estada al Centre es demanara, si s’escau, l'ajut del servei de traduccié o
interpretacio per atendre les comunitats d’altres llengues.

6.5. Alumnat nouvingut

El centre disposa del recurs de I’Aula d’Acollida per a I'atenci6 de I'alumnat nouvingut. A l'aula es fa un
treball intensiu d’aprenentatge de la llengua catalana mitjangant metodologia d’'immersio linguistica. Es
realitza una atencio individualitzada a I'alumnat. Els acords queden recollits al seu pla individualitzat.

6.6. Organitzaci6 dels recursos humans

El Centre nomenard un membre del claustre com a Coordinador de Llengua, Interculturalitat i Cohesié
Social amb els criteris i funcions recollides en el Decret d’Instruccions d’inici de curs i en el Pla per a la
llengua i la cohesio social del Departament d’Educacio.

D'acord amb les exigéncies de la seva tasca docent, el professorat del centre han de tenir el coneixement
adequat de les dues llengties oficials a Catalunya, que els permeti la comprensio i la utilitzacié correcta
d'ambdues llengles en la practica docent habitual, tant en I'expressioé oral com en l'escrita.

Tot el professorat, excepte els de castella i llenglies estrangeres, exerciran la seva tasca docent en catala,
segons la normativa vigent.

El centre utilitzara, normalment, la llengua catalana com a llengua de comunicacié oral i escrita entre tot el
professorat, el personal no docent i I'alumnat dins i fora de I'ambit curricular.

El professor tindra cura de la qualitat de la llengua emprada per tal de ser-ne model d'Us per a la resta de

la comunitat educativa i especialment a I'alumnat.
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El centre vetllard perqué tot el personal del centre (professorat, PAS i personal contractat) tingui
competéncia linguistica en catala, segons la tasca que desenvolupa. Es demanara a I'AMPA que tingui en

compte aquest criteri a I'nora de contractar personal de suport.

6.6.1. El Plade Formaci6 de Centre en termes lingiiistics
El centre fomentara la participacio del personal docent i no docent en cursos d'actualitzacio linguistica i de
cultura catalana.

6.7. Organitzaci6 de la programacio curricular

6.7.1. Coordinacio dels cicles i nivells

S’estableix una tramesa d’'informacié entre primaria i secundaria per tenir coneixement del nou alumnat
que arribara al centre.

El centre tindra present la importancia dels aspectes pedagogics i didactics: continuara el procés
d'ensenyament aprenentatge de les llenglies iniciat a I'Educacié Primaria, tenint en compte el grau de
competencia comunicativa dels alumnes i els habits d'Us de totes dues llengies.

El centre esta coordinat mitjancant coordinadors de cicle que transmeten les informacions a la resta de
professorat. Entre les matéries de llenglies hi ha uns criteris establerts entre el professorat a I'hora de

realitzar correccions ortografiques, presentacio de dossiers i correccions d’examens.

6.7.2.  Estructures linglistiques comunes
Per tal de no repetir continguts entre les matéries de llengua catalana i castellana el professorat es
distribueix els temes.

6.8. Biblioteca escolar

La biblioteca escolar és un espai d’aprenentatge i de suport al desenvolupament de les arees curriculars,
on es pot trobar tot tipus d'informacio que esta a I'abast de I'alumnat, del professorat i de tota la comunitat
educativa.

La composicio del seu fons respon al nivell educatiu de I'alumnat del centre i preveu la diversa tipologia
dels seus usuaris/es. Des de la biblioteca s'impulsen activitats de foment de la lectura. La biblioteca esta
organitzada pero cal actualitzar el fons bibliografic i realitzar el registre informatic.

El centre necessita la disponibilitat de I'espai de la biblioteca per realitzar classes ja que esta mancat
d’aules.

Funciona a les hores del pati sempre per tal que l'alumnat pugui treballar i consultar diferents
informacions, a més d’afavorir habits de lectura, de civisme.

El centre disposa d’'un blog anomenat FOIXi+ des d’on es promouen activitats culturals i d’'animacio a la

lectura impulsades des del Departament de Llengies.

6.9. Projeccio del centre

El centre té una pagina web que li permet la comunicacié amb tota la comunitat educativa. S’hi pot trobar

tota la informacié que necessita I'alumnat i les seves families: documentacid, informacié sobre els estudis
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que es fan al centre, caracteristiques, programacio de sortides, activitats extraescolars, participacié en

projectes... La web esta en llengua catalana, tot i que pot haver-hi escrits en altres llengles si

corresponen a activitats fetes en altres llengiles curriculars.

L’Institut disposa d’'un domini propi, de manera que tot el personal del centre té a la seva disposicidé un
correu electronic (professorat, alumnat, PAS,...). A més, també disposa d’'un Moodle, tant per 'TESO com

per postobligatori.
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7. CONCRECIO DEL PROJECTE EN EL PLA ANUAL

OBJECTIUS ACTUACIONS RESPONSABLES TEMPORITZACIO INDICADORS
Exposicions orals en catala a les
matéeries no linguistiques. . . e e
Potenciar I's del catala oral entre | Activitats de centre en catala: Professorat Una exposicio oral cada trllmes_tre. Velrlflca;mo de Tactivitat per part
Ialumnat Setmana de la ciéncia. Decatlé D_ues activitats de centre el 1ri 2n | de prof e_ssorgt. -
) ” ! trimestre. % Participacio a les activitats.
Carnestoltes, Sant Jordi.
Adrecar-se a l'alumnat en catala
dins i fora de l'aula.
Mantenir la conversa en catala
amb l'alumnat encara que Valorar les millores observades
aquests s’adrecin en castella. amb l'alumnat en les reunions
Millorar I'is del catala oral en . . o d'equip docent.
. : Adrecar-se  especialment  en | Direcci6
totes les situacions , - . ,
o s llengua catalana a [I'alumnat | Professorat Tot el curs académic Observar si  l'alumnat que
comunicatives, ja siguin docents o : . g . .
de relacié social nouvingut, adequant el ritme del | PAS s’adreca en castella canvia de
) discurs i utilitzant el suport visual i llengua 0 no quan mantenim la
gestual necessari. conversa en catala.
Utilitzar retols, cartells i
comunicacions escrites als
passadissos en catala.
Vetllar per la claredat dels|Redaccio i produccié clara dels Millora de la comprensio de
_be . . progucc : Professorat. Tot el curs acadéemic. I'alumnat a I'hora de realitzar les
enunciats i instruccions. diversos enunciats i instruccions. o
activitats.
Realitzar un material comi amb la
resta de matéries per tal que
Crear un treball de llengua de lalumnat presenti de manera | Departaments. Tot el curs académic. Aplicacio dels criteris acordats.

manera interdisciplinar.

correcta: textos escrits, treballs,
esquemes, exposicions orals.

Reconéixer la diversitat de
llengles de I'alumnat del centre.

Planificar tallers lingiistics sobre
la diversitat que hi ha al centre:
xinés, romanes, arab, urdd...

Coordinador LIC.
Professorat organitzador dels
tallers.

Per Nadal, per Sant Jordi i a final
de curs.
Un per trimestre.

Interes  per les llengles,
participacid, grau de satisfaccio.
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Promoure activitats per
sensibilitzar el gust per la lectura i
millorar la fluidesa lectora.

Crear noves maneres de retolar
els passadissos que puguin
motivar la lectura i la curiositat de
'alumnat. Ex: raco dels jeroglifics,

raco de noticies de l'institut... Departaments.

Coordinador LIC.

Xerrades literaries, exposicions,
activitats  extraescolars, blogs,
Sant Jordi.

Observar la incidéncia en
I'alumnat: si s’aturen per llegir els
cartells, ho comenten, fan
aportacions. Ex: recollir el nombre
Tot el curs académic. de participants en el concurs
jeroglific i la quantitat d’encerts
(pot crear motivacio).

Valorar la competéncia lectora.

Codi:
DOC_Projecte Lingtiistic

Data Juliol 2009 Pagina 2 de 16

Aquest document pot quedar obsolet un cop impres






